Porownanie ttumaczen Lukasza 6:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Ale wam moéwig stuchajagcym mitujcie wrogow
interlinearny | Textus Receptus waszych dobrze czyncie nienawidzacym was
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Ale mowi¢ wam, sluchajacym: Kochajcie swoich
dostowny wrogow,* dobrze czyncie tym, ktorzy was
nienawidza,**?
PBPW Przektad Nowy Testament Ale wam mowie stuchajagcym, mitujcie wrogow
dostowny Popowski- waszych, dobrze czyncie nienawidzacym was.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Ale wam mowig stuchajagcym mitujcie wrogoéw
dostowny | Oblubienicy waszych dobrze czyfcie nienawidzacym was

D <x>20 23:4</x>; <x>240 25:21</x>; <x>470 5:44</x>; <x>490 6:35</x>; <x>520 12:20</x>
2 Lub: postepujcie szlachetnie wobec tych, ktorzy was nienawidzg.
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